Spolufinancovany
Eurépskou uniou

Il TIICTYy

slovensko — Cesko

ZMLUVA O SPOLUFINANCOVANI
70 STATNEHO ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY

CiSLO ZMLUVY: 1881/2024

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie SR
sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50349287

DIC: 2120287004

konajtci: . Richard Rasi, minister

v zasttpeni Mgr. Martin Hudzik, na zéklade plnomocenstva (o 44
036897/2024 zo dia 15.04.2024

(dalej len ,Poskytovatel”)

1.2. Hlavny cezhrani¢ny partner

nazov: Obec Durdové

sidlo: Durdové 27, 018 22 Durdové
zapisany v: =

konajtci: Ing. Anton Ondrasky

ICO: 00692492

DIC: 2020694038

banka: Prima banka Slovensko, a.s.
refundacia: Refundacia — Interreg

IBAN: SK90 5600 0000 0028 1346 3001

postovd adresa’: -

(Poskytovatel a Hlavny cezhraniény partner spoloéne ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo aj ako
,Zmluvna strana”)

1.3. Poskytovatel a Hlavny cezhrani¢ny partner zo SR uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona €.
513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik")
a v zmysle § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi sebou tito zmluvu o
spolufinancovani zo 3$tatneho rozpoCtu Slovenskej republiky (dalej aj ako ,Zmluva
o spolufinancovani zo SR SR” alebo ,Zmluva®).

I'Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (kore$pondentna adresa) Zmluvnej strany odli3na od adresy jej sidla.



14.

1.5.

1.6.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika sucastou Zmluvy si VSeobecné
zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), v ktorych sa blizsie upravuju prava, povinnosti a
postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani spolufinancovania, spésob platieb,
ako aj dalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moézu vzniknuf pri poskytovani
spolufinancovania podla tejto Zmluvy. Akakolvek povinnost vyplyvajica pre ktorukolvek
Zmluvnu stranu zo VZP je rovnako zdvazna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto Zmluve. V
pripade rozdielnej Gpravy v tejto Zmluve a vo VZP, md prednost Uprava obsiahnutd v tejto
Zmluve.

Tato Zmluva sa uzatvdra v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti nenadvratného finanéného
prispevku z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja (dalej aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP z
EFRR®), ktoru uzatvoril Poskytovatel, ktorym je Riadiaci organ programu spoluprace Interreg
Slovensko - Cesko 2021-2027, aHlavny partner ako prijimatel nendvratného finanéného
prispevku z EFRR. Zmluva o poskytnuti NFP z EFRR upravuje zmluvné podmienky, prava
a povinnosti medzi Poskytovatelom a Hlavnym partnerom pri poskytnuti NFP z EFRR na
realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvélenej Zziadosti o NFP predlozenej Hlavnym
partnerom Poskytovatelovi v zmysle § 16 ods. 6 zdkona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov
Eurdpskej inie a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov:

Nazov projektu: Nizkouhlikové a SMART obce — Buducnost Cesko — Slovenského pohranicia

Skrateny nazov projektu:

Kod Ziadosti v ITMS: NFP403201DRA8
Kod projektu v ITMS: 403201DRAS
Nazov Hlavného partnera: Obec Lechotice

Cislo Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR: 1397/2024
(dalej aj , Projekt”).

Ziadost o NFP schvalena uznesenim Monitorovacieho vyboru &. 8 zo diia 9.4.2024 v ramci vyzvy
¢. INTERREG SK-CZ/2023/1_Klima Programu spoluprace Interreg Slovensko - Cesko 2021-2027.

Prava a povinnosti Hlavného cezhrani¢ného partnera aostatnych partnerov pri spoloénej
realizacii aktivit Projektu upravuje Dohoda o spolupraci partnerov na Projekte v rdmci Programu
spoluprace Interreg Slovensko - Cesko 2021-2027 (dalej len ,Dohoda o spolupréci partnerov®).

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1,

2.2,

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienock, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Hlavnym cezhrani¢nym partnerom pri poskytnuti spolufinancovania zo SR SR
zo strany Poskytovatela Hlavnému cezhraniénému partnerovi na realizéciu uréenych aktivit
Projektu, realizovanych slovenskymi partnermi.

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie uréenych aktivit Projektu, ato poskytnutim asti
prostriedkov SR SR pre:

Program spoluprace: Interreg Slovensko - Cesko 2021-2027
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja
Priorita: 1.1 Zivotné prostredie

Specificky ciel Podpora adaptacie na zmenu klimy a prevencie rizika katastrof a



23,

2.4.

odolnosti s prihliadnutim na ekosystémove pristupy
Kod vyzvy: INTERREG SK-CZ/2023/1 Klima

Poskytovatel sa zavdzuje, Ze na zdklade tejto Zmluvy poskytne spolufinancovanie zo SR SR
Hlavnému cezhranicnému partnerovi vyluéne za predpokladu, Ze Hlavnému cezhraniénému
partnerovi vznikne narok na prispevok z EFRR na realizaciu uréenych aktivit Projektu na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR a Dohody o spolupraci partnerov na Projekte. Poskytovatel
poskytne Hlavnému cezhraninému partnerovi spolufinancovanie zo SR SR v stlade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a s platnymi
a ucinnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi
Eurdpskej nie (dalej aj ,pravne predpisy SR a EU“).

Hlavny cezhranicny partner sa zavazuje prijat poskytnuté spolufinancovanie zo SR SR a poutit ho
v stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizovat riadne a véas v stlade
so Zmluvou o poskytnuti NFP z EFRR, Zmluvou a Dohodou o spolupraci partnerov na Projekte.

3. VYDAVKY PROJEKTU A SPOLUFINANCOVANIE ZO 3R SR

3.1.

Poskytovatel a Hlavny cezhrani¢ny partner sa dohodli, Ze Poskytovatel poskytne Hlavnému
cezhranicnému partnerovi zo SR spolufinancovanie najviac do vysky 45 903,80 EUR (slovom
Styridsatpattisic devétstotri eur osemdesiat centov) zo Statneho rozpoctu SR na realizéciu
urcenych aktivit Projektu. UrCené aktivity Projektu predstavuji vyélenenu ast aktivit ktoré
realizuju Hlavny cezhranictny partner a partneri zo SR, a na realizovanie ktorych je uréené
spolufinancovanie zo SR SR v stanovenom pomere k prostriedkom EFRR uvedenym v schvalengj
ziadosti o NFP.

Informativne rozdelenie spolufinancovania zo SR SR medzi jednotlivych partnerov projektu
zo SR:

i o : S ; = Podiel spolufinancovania zo SR SR na
Identifikacia partnera spolufinancovania zo SR . . . .
SR celkovych opravnenych vydavkoch partnera
ERNECHONS TR | gommen m 12%
cezhranicny partner |
Obec Zubdk — Projektovy |
i 30 071,47 EUR 12%
partner

32

3.3:

Poskytovatel poskytne Hlavnému cezhrani¢nému partnerovi koneént sumu spolufinancovania
zo SR SR v zévislosti od vysky schvalenych opravnenych vydavkov na realizaciu uréenych aktivit
Projektu, aviak celkovd vy3ka uvedena v bode 3.1. zmluvy o spolufinancovani zo SR SR maze byt
prekro¢ena najviac do vysky 1 EUR (slovom: jedno EURQ) ato len ztechnickych dévodov
na strane Poskytovatela.

Hlavny cezhranicny partner sa zavazuje pouzit spolufinancovanie zo SR SR vyluéne na thradu
celkovych oprdvnenych vydavkov na realizaciu urcenych aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.



4. ZAVERECNE USTANOVENIA

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.5,

4.10.

Zmluva nadobida platnost (je uzatvorena) dnom neskorSieho podpisu oboma Zmluvnymi
stranami a Gcinnost dfiom nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady SR a konéi v zmysle ods. 4.3 tohto &ldnku. Zmluvné strany sa dohodli, ze
prvé zverejnenie v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR zabezpeéi Poskytovatel.
Ak Zmluva nie je zverejnend v Centralnom registri zmliv do siedmich dni odo dria uzavretia,
Hlavny cezhranicny partner je opravneny zverejnit Zmluvu v stlade s §5a zakona & 211/2000 Z.
z. 0 slobodnom pristupe k informacidam a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov. Ak Hlavny cezhraniény partner podd navrh na zverejnenie Zmluvy
v Obchodnom vestniku, je povinny o podani navrhu bezodkladne informovat Poskytovatela.
Zmluvné strany st povinné vzijomne sa informovat o zverejneni Zmluvy a to najneskér
nasledovny den po dni jej zverejnenia. Ak je Zmluva zverejnend viacerymi sposobmi,
rozhodujtice je prvé zverejnenie Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informécie, ktoré sa nemézu
spristupnit v zmysle prisluinych ustanoveni zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidam a o zmene a doplneni niektorych zdakonov vzneni neskorgich predpisov aza
sucasného reSpektovania ochrany osobnosti aosobnych Udajov vyjadruji sthlas s jej

zverejnenim v Centralnom registri zmltv vedenom Uradom vlady SR.

Zmluva sa uzatvdra na dobu uritd ajej platnost a uginnost kon& ukonéenim platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o spolufinancovani zo SR 5R
si pre svoju zavaznost vyiaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze v nevyhnutnych pripadoch méie mat takato komunikacia pisomnu formu v
listinnej podobe. Pod elektronickou podobou komunikécie podla prvej vety tohto odseku sa
rozumie najma bezna komunikacia prostrednictvom ITMS, v ostatnych pripadoch komunikacia
prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoditava den, v ktorom doélo
ku skutocnosti urCujucej zadiatok lehoty.

Lehoty urCené podla tyidriov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho dfa, ktory
sa svojim oznagenim zhoduje s driom, kedy doslo ku skutoénosti uréujtcej zaciatok lehoty, a ak
ho v mesiaci niet, tak poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu
alebo sviatok, je poslednym driom lehoty najblizéi nasledujici pracovny deri.

Lehota je zachovang, ak sa posledny def lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost
ho dorucit alebo sa odosle prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, emailom alebo
prostrednictvom ITMS.

Hlavny cezhraniCny partner vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
jeho opravnenost, oprévnenost partnerov zo SR alebo opravnenost uréenych aktivit Projektu
na poskytnutie prispevku vzmysle podmienok, ktoré viedli kschvaleniu Ziadosti o NFP
pre Projekt uvedeny v €lanku 1 Zmluvy.

Hlavny cezhranitny partner vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi st pravdivé a zostavaju Géinné pri podpise tejto Zmluvy v nezmenenej
forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazujli bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie



4.11.

novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Ugel Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni tejto Zmluvy.

Vietky spory, ktoré vzniknt z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie
si Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strén vzniknuté v stvislosti s plnenim
zavazkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia,
Ze v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, budu
riesené na miestne a vecne prislusnom stde Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

4.12. Ak sa Zmluva vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, pricom po podpise

4.13

Zmluvy dostane Hlavny cezhranicny partner 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel.
Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve v listinnej podobe. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni, ak k
uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky s pouZitim kvalifikovaného
elektronického podpisu vyhotoveného s pouZitim mandatneho certifikatu. V takom pripade kazda
Zmluvna strana bude disponovat jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy, vratane Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR riadne
a dosledne preditali, jej obsahu a pravnym Gcinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatocne jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujluce osoby st opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisali.

Priloha €. 1: VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o spolufinancovani zo stitneho rozpoétu
Slovenskej republiky

Za P

oskytovatela v Bratislave, dna: ,(ddtum v elektronickem podpise)”

Podpis: ,(podpisané elektronicky podla zakona ¢. 272/2016 Z. z.)*

Mer.

Martin Hudzik, generalny riaditel sekcie Eurdpskej Gzemnej spoluprace

na zaklade plnomocenstva ¢. 036897/2024

Za Hlavného cezhranicného partnera ,(ddtum v elektronickom podpise)”.

Podpis:,(podpisané elektronicky podla zdkona ¢. 272/2016 Z. z.)“
Ing. Anton Ondrasky, starosta



Priloha €. 1 Zmluvy o spolufinancovani zo Statneho rozpoétu Slovenskej republiky

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O SPOLUFINANCOVANI ZO 3TATNEHO ROZPOCTU
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

0 spolufinancovani zo §titneho rozpoCtu Slovenskej republiky dalej oznacuju ako ,VZP“, a Zmluva
0 spolufinancovani zo étatneho rozpoctu Slovenskej republiky a VZP sa dalej oznacuju ako »Zmluva”,
VZP sii neoddelitenou stiasfou Zmluvy o spolufinancovani zo Statneho rozpoétu Slovenskej republiky

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Hlavnym cezhrani¢nym partnerom sa riadia
Zmluvou, vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Je prava a povinnosti Zmluvnych stran sa budy dalej spravovat programom
cezhraniénej spoluprace Interreg Slovensko - Cesko 2021-2027, Manuilom implementacie projektov,
schvalenou Ziadostou o NFP 3 Zmluvou o poskytnuti NFP z EFRR. Hlavny cezhraniény partner vyhlasuje,
Ze sas obsahom uvedenych dokumentov obozndmil a zavizuje sa ich dodrZiavat spolu s ustanoveniami

tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty s uverejnené na webovom sidle Programu.

vztahy  medzi Poskytovatelom prispevku  zEFRR a3 Hlavnym  partnerom v suvislosti
$0 spolufinancovanim aktivit Projektu z EFRR upravuje Zmluva o poskytnuti NFP z EFRR.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medszi Poskytovatelom a Hlavnym cezhraniénym
partnerom tvoria najma;

Pravne predpisy Eurdpskej tnje:

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 7 24. juna 2021, ktorym sa stanovuju
spolocné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde plus,
Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformaciu a Eurdpskom namornom, rybolovnom
a akvakulturnom fonde a rozpoctové pravidld pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl,
migraciu a integréciu, Fond pre vnutornu bezpeénost a Néstroj financnej podpory na riadenie
hranic a vizovu politiku (dalej aj ako ,nariadenie (EU) 2021/1060" alebo ,nariadenie o spolocnych
ustanoveniach®),

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1058 7 24. juna 2021 o Eurépskom fonde
regiondineho rozvoja a Kohéznom fonde (dalej aj ako ,nariadenie (EU) 2021/1058" alebo
»Nariadenie EFRR"),

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 7 24. juna 2021 o osobitnych
ustanoveniach tykajlcich sa ciefa Eurdpska tzemna spolupraca (Interreg) podporovaného
z Eurdpskeho fonduy regiondlneho rozvoja a vonkajsich finanénych nastrojov (dalej aj ako
»nariadenie (EU 2021/1059“ alebo ,,nariadenie Interreg”),



Priloha €. 1 Zmluvy o spolufinancovani zo statneho rozpoctu Slovenskej republiky

- Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 481/2014 zo 4. marca 2014, ktorym sa dopfﬁa nariadenie
EP a Rady (EU) €. 1299/2013, pokial ide o osobitné pravidla tykajuce sa oprévnenosti vydavkov na
programy spoluprace,

- Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urCitych kategdrii pomoci
za zluCitelné s vnitornym trhom podla &ldnkov 107 a 108 zmluvy,

- Rozhodnutie Komisie €. C (2019) 3452 z 14.5.2019, ktorym sa ustanovuji usmernenia na uréovanie
finan¢nych oprav, ktoré sa maju uplatfiovat vo vydavkoch financovanych Uniou za nedodriiavanie
platnych pravidiel o verejnom obstaravani.

- Vykonavacie akty a delegované akty prijaté na zaklade vyssie uvedenych nariadeni;

- Ostatné nariadenia a smernice platné pre realizaciu projektov spolufinancovanych z EFRR.

Skratky

EFRR — Eurdpsky fond regionéineho rozvoja

EP — Eurdpsky parlament

NFP — nenavratny finanény prostriedok

OVZ - okolnost vyluujica zodpovednost

RO —riadiaci organ

SR - Slovenska republika

SR - statny rozpotet

VO —verejné obstaravanie

VZP —vieobecné zmluvné podmienky

ZoP - 7iadost o platbu

ZoV - ziadost o vratenie finanénych prostriedkov

Pojmy

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Hlavnym cezhraniénym partnerom na
ucely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

1,

»aktivita” — sdhrn Cinnosti realizovanych Hlavnym partnerom a/alebo Hlavnym cezhraniénym
partnerom a/alebo Partnerom v ramci Projektu na to vyElenenymi finanénymi zdrojmi poéas
opravneneho obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridanu hodnotu pre Hlavného partnera
a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit;

~bezodkladne” ~ najneskér do siedmich dni od vzniku skutonosti rozhodnej pre poéitanie
lehoty; to neplati, ak sa v metodickych usmerneniach alebo v inych ustanoveniach Zmluvy
stanovuje odlisna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v ¢lanku 4 Zmluvy;

»celkové oprévnené vydavky” — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Monitorovacieho vyboru podla €l. 22 nariadenia Interreg, resp. rozhodnutia Poskytovatela,
ktorym bola schvdlena Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec pre vznik
opravnenych vydavkov, ak bud( vynaloiené v sivislosti s Projektom na realizciu aktivit
Projektu;



10.

i1
12.
13.

14.

15.

Priloha €. 1 Zmluvy o spolufinancovani zo statneho rozpocCtu Slovenskej republiky

»Ciastkova Ziadost o platbu” — rozumie sa tym Ziadost o platbu podavana kazdym Partnerom
prislusnému kontroldrovi v elektronickej forme prostrednictvom ITMS predstavuijtica zhrnutie
realizacie tej Casti Projektu (dloh a vydavkov), za ktoru Je dany Partner zodpovedny, spolu
s vykazom vydavkov a s informéaciou o postupe realizdcie ukazovatelov vystupu v stlade
s pravidlami uréenymi v Manuali implementacie projektu a v Zmluve o poskytnuti NFP z EFRR;

»den” —drom sa rozumie kalendarny der;

»Dohoda o spolupraci partnerov” — dvojstranny prip. viacstranny pravny (kon stanovujlci
prava a povinnosti Hlavného partnera, Hlavného cezhrani¢ného partnera a Partnerov pri
spolocnej realizacii aktivit Projektu;

»dokumentacia“ — akakolvek informacia alebo sdbor informécii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméate pocitaového suboru tykajlice sa
a/alebo stvisiace s Projektom;

~Hlavny partner” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o prispevok, ktory podpisuje
Zmluvu o poskytnuti NFP z EFRR a je zodpovedny za finanénu a vecnu realizaciu Projektu;

»Hlavny cezhraniény partner — slovensky Partner, ktorého si urili ostatni Partneri zo SR na
Zastupovanie pri uzatvarani Zmluvy o spolufinancovani zo SR SR, a riadnej sprave prostriedkov
zo SR SR. Hlavnému cezhranicnému partnerovi sa na ziklade Zmluvy o spolufinancovani zo &R
SR poskytuju prostriedky SR SR na spolufinancovanie v pripade, kedy ma Hlavny partner
projektu sidlo mimo tzemia Slovenskej republiky, a aj v pripade ked je v ramci projektu viacero
partnerov so sidlom v Slovenskej republike.

~informaény monitorovaci systém alebo [TMS” - informacny systém, ktory zahrria
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré sy
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS sa elektronicky vymienaju udaje s udajmi v informacnych
systémoch Eurdpskej komisie urCenych pre spravu Fondov EU a s inymi vnutro3tatnymi
informacnymi systémami vratane informacného systému uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory
je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

~kontrolor” — rozumie sa tym kontrolér, uvedeny v &l. 46 nariadenia Interreg;
»Monitorovaci vybor” — rozumie sa tym MV, uvedeny v ¢l. 28 nariadenia Interreg;

»nendvratny finanény prispevok - suma finanénych prostriedkov poskytnutd Hlavnému
partnerovi na realizaciu aktivit Projektu, vychadzajlica zo schvélenej Ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP z EFFR 3 Zmluvy o spolufinancovani zo 3R SR v silade
s platnou pravnou tpravou;

»nezrovnalost” - akékolvek poruZenie uplatnitelného prava vyplyvajlce z konania alebo
opomenutia hospodérskeho subjektu, ktory sa zicastriuje na implementacii fondov,
dosledkom ¢oho je alebo by bolo poskodenie rozpoétu EU tym, Ze by bol zataieny
neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikicie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim o spolo¢nych ustanoveniach sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych
nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

»okolnost vyluéujlca zodpovednost” alebo ~OVZ" - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej ze by v ¢ase vzniku zavdzku tito prekazku predvidala. Uginky vylucujuce
zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekdzka, ktora nastala a3 v case, ked bola
Zmluvnd strana v omeékani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikia z jej hospodarskych
pomerov.
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V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spliiat vietky nasledovné podmienky:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Za

docasny charakter prekaiky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti
zo zavizku po uréita dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zakladnym rozliSovacim
znakom od dodatoénej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlinika zanikne,
s ohfadom na to, Zze dodatoénd nemozZnost plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

objektivna povaha, v désledku toho OVZ musi byt nezavisld od véle Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

musi mat taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, ato
bez ohladu na to, &iide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior,

neodvratitelnost, v ddsledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat,
7e Zmluvna strana by mohla tito prekazku odvrétit alebo prekonat, alebo odvratit alebo
prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

nepredvidatelnost, ktord moZno povazovat za preukdzanud, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklads,
ze povinnosti vyplyvajice z ndrodnych vseobecne zavaznych pravnych predpisov
alebo priamo G¢innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zndme,

Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej tato
prekazka brani.

OVZ sa povaiuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaiuje plynutie lehét

v rozsahu, v akom vyplyvaju z pravnych predpisov SR alebo CR a pravnych aktov EU;

16.

17:

18.

19.

20.

21,

22,

,opravnené vydavky” — rozumeju sa tym vydavky alebo naklady riadne vynaloZené Hlavnym
cezhraniénym partnerom alebo Partnerom v suvislosti s realizaciou Projektu v ramci programu,
v stlade soZmluvou o poskytnuti NFP z EFRR, Zmluvou, pravnymi predpismi EU a
vnutrostatnymi predpismi SR a s Manualom implementacie projektu;

JPartner” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o prispevok, ktory sa zucastriuje
na realizacii Projektu a je spojeny s Hlavnym cezhraniénym partnerom Dohodou o spolupraci
partnerov tykajlicou sa realizacie Projektu;

,Program” — rozumie sa tym Program cezhraniéne] spoluprace Interreg Slovensko-Cesko 2021-
2027, schvéleny Rozhodnutim Eurdpskej komisie €. C(2022) 7170 zo dna, 4.10.2022;

,programové dokumenty” — dokumentdcia, ktoru tvori najmd tento stbor dokumentov:
a) Program;

b) Manudl implementacie projektov;

c) Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP;

,Projekt” — rozumie sa tym zamer smerujuci k dosiahnutiu predpokladaného ciela uréeného
pomocou ukazovatelov vystupu, uvedenych v Ziadosti o NFP, implementovanych v ramci
Programu na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR;

realizacia aktivit projektu” — obdobie tzv. fyzickej realizacie vietkych Aktivit projektu, t. j
obdobie od zaéatia realizacie aktivit projektu do ukoncenia realizacie aktivit projektu Hlavnym
partnerom a Partnerom, v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP z EFRR. Maximalna doba
Realizacie aktivit projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, pricom za zZiadnych okolnosti nesmie prekrocit termin stanoveny
v ¢l. 63 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, t. j. 31.12.2029;

,riadne” — uskutocnenie (pradvneho) ukonu v sulade s touto Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU a s Vyzvou a jej priloh, Manualom implementacie projektov, a ostatnymi
pravnymi dokumentmi;
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24.
25;

26.

27.

28.

29.

30.
31.

32.

33.
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»Schvalené opravnené vydavky na realizaciu urenych aktivit Projektu” — skutoéne vynalozené,
odoévodnené ariadne preukazané vydavky Hlavného cezhraniéného partnera a/alebo
Partnerov zo SR schvalené Poskytovatelom, ktoré stvisia vyluéne s realizaciou uréenych aktivit
Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o spolufinancovani zo SR SR vo
forme nakladov a vydavkov Hlavného cezhrani¢ného partnera a/alebo Partnerov zo SR, za
Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj schvalené Vydavky vykazované zjednodusenym
sposobom vykazovania, ktorych vynalozenie sa nepreukazuje;

»Spolocny sekretariat” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v ¢l. 46 ods. 2 nariadenia Interreg;

»Spolufinancovanie zo SR SR" — prostriedky SR SR uréené na spolufinancovanie uréenych aktivit
Projektu; prispevok je poskytovany Hlavnému cezhraniénému partnerovi, a to pri splneni
podmienok uvedenych v Zmluve;

~udrzatelnost projektu (alebo obdobie udriatelnosti projektu)” - udrzanie (zachovanie) ciefov
realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov projektu
pocas stanoveného obdobia (obdobia udriatelnosti projektu) ako aj dodrzanie ostatnych
podmienck vyplyvajicich z ¢. 65 nariadenia o spolocnych ustanoveniach. Obdobie
udriatelnosti projektu sa zaéina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po
kalenddrnom dni, v ktorom doilo k Finanénému ukonceniu projektu; Dizka obdobia
udrzatelnosti projektu je v pripade investicnych projektov 5 rokov a v ostatnych pripadoch 1
rok od finanéného ukonéenia projektu;

»uréené aktivity Projektu” — vytlenend ¢ast aktivit Projektu uvedend v schvélenej Ziadosti
o NFP, ktoré realizuje Hlavny cezhrani¢ny partner a Partneri zo SR, a na realizovanie ktorych je
urcené spolufinancovanie zo 3R SR a na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR:

»UCtovny doklad” - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o uctovnictve®), (pricom na ucely predkladania
Ziadosti o platbu sa za dostatoéné spinenie néleitosti podla pism. f) tohto zdkona sa povazuje
vyhlasenie Hlavného partnera v ZoP v asti Cestné vyhldsenie Ziadosti o platbu). V stvislosti
s postipenim pohfadavky sa zpohladu splnenia poziadaviek nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach za Uctovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje
aj doklad preukazuijtici vykonanie zapoéitania pohladavky a zévazku;

»Vyzva na predkladanie ziadosti“ alebo , Vyzva“ - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na ziklade ktorého Hlavny partner v postaveni ziadatela vypracoval
a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatelovi;

~Webova strdnka Programu” — rozumie sa tym webov4 stranka: www.sk-cz.eu;

»Ziadost o platbu” — rozumie sa tym fiadost o platbu predloiend Hlavnym partnerom
na Spolocny sekretaridt v sulade s pravidlami uvedenymi v Manuali implementécie projektu
a v Zmluve o poskytnuti NFP z EFRR, ktord preukazuje postup realizdcie celého Projektu;

»Ziadost o nenavratny finanény prispevok” (alebo aj ,,ziadost o NFP“) — rozumie sa tym Ziadost
0 poskytnutie nendvratného finanéného prispevku pre Projekt vramci Programu spolu
so vietkymi prilohami, schvdlena MV, spolu s neskor&imi zmenami;

»Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo 7oV — doklad, ktory pozostdva z formularu
Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel
uplatiiuje pohladavku z prispevku alebo pohladavku z rozhodnutia voci Hlavnému
cezhraniénému partnerovi, ktory ma povinnost vysporiadat finanéné vztahy v silade s ¢&l. 3
VZP.
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Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Hlavny cezhraniény partner sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby boli uréené
aktivity Projektu realizované riadne, vcas avsulade sjej podmienkami a postupovat
pri realizécii uréenych aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Hlavny cezhrani¢ny partner zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu ur¢enych aktivit Projektu
v celom rozsahu, bez ohladu na osobu, ktord ich skutocne realizuje a je povinny zabezpecit
plnenie zavizkov z tejto Zmluvy vietkymi Partnermi zo SR.

Zmluvné strany sa dohaodli, e bez predchddzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela
akakolvek zmena tykajtica sa Hlavného cezhrani¢ného partnera a/alebo Partnera zo SR najmi
splynutie, zlucenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho ¢asti,
transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj akakolvek zmena vlastnickych
pomerov Hlavného cezhrani¢ného partnera a/alebo Partnera zo SR pocas platnosti a Uéinnosti
Zmluvy sa povaiuje za podstatni zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit.

Hlavny cezhraniény partner sa zavazuje, ze odo dnia poskytnutia zaverecnej platby Hlavnému
partnerovi neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v élanku 65 ods. 1 nariadenia
0 spoloénych ustanoveniach,

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat si vietku potrebnu sicinnost pri plneni
zdvdzkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druhd Zmluvna strana
neposkytuje dostatoénti pozadovanu sucinnost, je povinna ju vyzvat na napravu, ak je takato
naprava z hladiska ustanoveni tejto Zmluvy a platného pravneho poriadku mozna. Zmluyvné
strany sa zavadzuju riesit sporné situdcie, ktoré medzi nimi vzniknd pri plneni tejto Zmluvy,
primarne dohodou alebo mechanizmami, ktoré Zmluvnym stranam poskytuje tato Zmluva,
platné pravne predpisy a programova dokumentdcia, ktorou sa riadia vzajomné prava
a povinnosti Zmluvnych stran v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy. Ustanoveniami tohto bodu
Zmluvy nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany na odsttpenie od Zmluvy v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy.

Clanok 2 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST{

1

Hlavny cezhraniény partner je oprévneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny
subjekt len s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela.

Hlavny cezhranicny partner je povinny s dostatocnym &asovym predstihom (minimalne
3 mesiace pred planovanym drom, kedy nastanu ucinky prevodu alebo prechodu prav
a povinnosti), informovat Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo prevode prav
a povinnosti Hlavného cezhrani¢ného partnera na iny subjekt; uvedend lehota neplati, ak ma
Hlavny cezhraniény partner, ku dnu, kedy nastanu ucinky prevodu alebo prechodu prav
a povinnosti vysporiadané vsetky pohladavky a zavazky vodi riadiacemu organu.

Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o spolufinancovani zo SR SR na iny subjekt
bez predchadzajiceho  sihlasu Poskytovatela, takéto porugenie povinnosti Hlavného
cezhraniéného partnera sa povazuje za podstatné porugenie Zmluvy, v désledku ktorého
je Hlavny cezhraniény partner povinny vrétit spolufinancovanie zo R SR alebo jeho cast
vsulade s €l. 3 VZP. Zmena vlastnickej Struktdry Hlavného cezhrani¢ného partnera, resp.
Partnera (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej spolo¢nosti,
ktora je Hlavnym cezhraniénym partnerom, resp. Partnerom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku a zaroven
tdto zmena nebude mat negativny vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu. Ak Poskytovatel
preveruje zmenu vlastnickej Struktlry Hlavného cezhraniéného partnera, resp. Partnera,
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\
N

je oprdvneny vyziadat od Hlavného cezhraniéného partnera, resp. Partnera akukolvek \
Dokumentdciu alebo poziadat o poskytnutie doplfujtcich informacii a vysvetleni potrebnych

k overeniu toho, & nedoglo k poruseniu podmienok podla prvej vety tohto odseku a Hlavny
cezhranicny partner, resp. Partner je povinny poskytnit Poskytovatelovi pozadovand
dokumentaciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote.

z0 SR SR z Poskytovatela na iny organ alebo subjekt, tento organ automaticky vstupuje
do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o spolufinancovani zo $R SR, ktorych
vykon mu umozriuji prislusné pravne predpisy SR upravuijtice jeho pésobnost a pravomoc.,

5. Postlpenie pohladavky Hlavného cezhraniéného partnera na vyplatenie spolufinancovania
20 SR SR na tretiu osobu nie je na zdklade dohody Zmluvnych stran moiné.

6. Po uskutoéneni prechodu alebo prevodu prav na iny subjekt za splnenia vyssie uvedenych
podmienok je mozné pokracovat v realizacii Projektu,

Clanok 3 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. V pripade vzniku povinnosti vritenia spolufinancovania zo SR SR alebo jeho casti, ak nie
je zakonom ustanovena vy3ka sumy vztahujica sa na zdroj SR, ktord zarover mozZno povaZovat
za ,nehospoddrne vymahanie”, je Poskytovatel povinny vymiéhat cely zdroj 3R.

2. Hlavny cezhraniény partner je povinny:

a) vratit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho cast, ak mu vznikol kurzovy zisk;

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom;

c) wvrétit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené
vZmluve a poruienie povinnosti znamena porugenie finanénej discipliny podfa § 31
ods. 1 pism. a), b), c) zdkona &. 523/20047.z2. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ,,zakon
O rozpoctovych pravidlach®);

d) vrétit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho ¢ast, ak v sdvislosti s Projektom bolo
porusSené ustanovenie pravneho predpisu SR alebo EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Hlavného partnera alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamen3
Nezrovnalost a nejde o porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), c)
Zakona o rozpoctovych pravidlach; vzhladom k skuto€nosti, e za Nezrovnalost
$a povazuje také porusenije podmienok spolufinancovania zo SR SR, s ktorym sa spaja
povinnost vratenia spolufinancovania zo 3R SR alebo jeho Casti, v pripade, ak Hlavny
cezhraniény partner takéto spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho &ast nevrati postupom
stanovenym v ods. 4 a3 6 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

e) vrétit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho ¢ast, ak Hlavny cezhrani¢ny partner afalebo
Partner porusil (a toto poruenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO) pravidla
a postupy VO a tiez pravidla a postupy vztahujlce sa na obstargvanie sluzieb, tovarov
a stavebnych pric, ak takéto obstaravanie nespada pod zdkon o VO;

f) vrétit spolufinancovanie z0 SR SR alebo jeho éast, ak porusil zakaz nelegalneho
zamestnavania podla § 35 ods. 3 zikona ¢ 121/2022 Z. z o prispevkoch z fondov EU
daozmene a doplneni niektorych zakonov v plathom zneni (dalej len ,zakon
0 prispevkoch z fondov EU");
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g) vratit spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje
Zmluva alebo ak doglo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR z dovodu mimoriadneho
ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR,;

h) ak to ur¢i Poskytovate!, vratit spolufinancovanie zo R SR alebo jeho Cast, v pripade, 7e
cielové hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu Projektu, uvedené v schvalenej

na dosiahnutie Meratelného ukazovatela vystupov, Poskytovatel maze odstupit
od uloZenia sankcii vo forme vratenia spolufinancovania zo 3R SR alebo jeho &asti.

i) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bo| pocas Realizicie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Financného ukonéenia Projektu (alebo do 30. septembra 2030, podla
toho ¢o nastane skor) Cisty prijem vytvoreny (ak relevantné).

Ak nie je spolufinancovanie z0 &R SR alebo jeho ¢ast vrdtené z dévodov uvedenych
vods.2 vsilade s ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne Zo strany Hlavného cezhraniéného

automaticky generovanouy notifika¢nou elektronickou spravou z ITMS na e-mailovi adresy

systému je totoiny s driom prechodu ZoV do stavy »Qdoslany dlznikovi” v Informaénom
monitorovacom systéme. Diiom nasledujicim po dnj spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS
zacina plynut 90-driova lehota splatnosti. v pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality
ITMS sa za den dorucenia vo verejnej ¢asti ITMS povazuje kalendarny den, kedy bola ZoV
zverejnend prostrednictvom evidencie Komunikécia v ITMS.

Hlavny cezhraniény partner realizuje vritenie spolufinancovania zo &g SR alebo jeho ¢asti
formou platby na Gcet. pri realizacii vratenia je Hlavny cezhraniény partner povinny uviest

- iiny symbol, ktory je automaticky generovany ITMS a je dostupny vo verejnej
Casti ITMS. Hlavny cezhrani¢ny partner, ktory je $titnouy rozpoctovou organiziciou realizuje
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vratenie spolufinancovania zo R SR alebo jeho ¢asti formou platby na géet alebo formou
rozpoctového opatrenia prostrednictvom ITMS. Typ vratenia je uvedeny v ZoV.

pohladavku Poskytovatela voci Hlavnemu cezhraniénému  partnerovi na vratenie
spolufinancovania zo %R SR alebo jeho Easti a pohladavku Hlavného cezhraniéneho partnera
voti Poskytovatelovi na poskytnutie spolufinancovania zo 3R SR podla tejto Zmluvy je mozné
vzajomne zapocitat podfa podmienok § 42 zakona o prispevkoch z fondov EU (s vynimkou
Hlavného cezhraniéného partnera — S5tatna rozpoétova organizdcia). Ak k vzajomnému
zapotitaniu neddjde z dévodu nesthlasu Poskytovatela, Hlavny cezhranicny partner je povinny
vratit sumu uréend v uz dorucenej ZoV do 15 dni od dorugenia oznamenia Poskytovatela, ze
s vykonanim vzajomného zapoditania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedene]j
v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskdr. Ustanovenia ods. 4 aZ 6 tohto ¢l. VZP
sa pouziju primerane.

Ak Hlavny cezhraniény partner zisti vznik nezrovnalosti stvisiacej s Projektom, je povinny tuto
nezrovnalost bezodkladne oznamit Poskytovatefovi a zarovefi mu predlozit prisluiné
dokumenty tykajlce sa tejto nezrovnalosti a vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla
ods. 4 a3 6 tohto €lanku. Ak Hlavny cezhranicny partner zisti vznik nezrovnalosti suvisiace]
s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost bezodkladne oznamit aj Hlavnému partnerovi.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Easti z vlastnej iniciativy Hlavného cezhranicného partnera,
Hlavny cezhrani¢ny partner pred realizovanim uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia
prostrednictvom verejnej Casti informaéného monitorovacieho systému, a to zaevidovanim
dokladu vlastnej iniciativy (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne
pri realizacii uhrady Hlavny cezhraniény partner uvedie spravny variabilny symbol automaticky
generovany ITMS, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS.

Ak Hlavny cezhraniény partner nevrati spolufinancovanie zo SR SR alebo jeho ¢ast na spravne
ucty alebo neuvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany prostrednictvom
ITMS, prisluiny zavazok Hlavného cezhraniéného partnera zostdva nesplneny a financné
vztahy voii Poskytovatelovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladdvke na poskytnutie vratenia spolufinancovania zo SR SR, ako aj proti
akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatefa voci Hlavnemu cezhraniénému partnerovi
vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Hlavny cezhranicny partner nie je opravneny
jednostranne zapocitat akukolvek svoju pohladavku.

V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality ITMS Hlavny cezhrani¢ny partner
po dohode s Poskytovatelom méze vysporiadanie financnych vztahov realizovat alternativnym
sposobom.

Clanok 4 UETOVNICTVO, UCHOVAVANIE UCTOVNE! DOKUMENTACIE A DOKUMENTOV

1,

Ak Hlavny cezhranicny partner a/alebo Partner zo SR je tc¢tovnou jednotkou podfa zakona
o uttovnictve, zavazuje sa Gctovat o skutognostiach tykajucich sa Projektu v silade s § 38 ods.
1 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Ak Hlavny cezhraniény partner a/alebo Partner zo SR nie je U¢tovnou jednotkou podla zakona
o GEtovnictve, zavizuje sa viest evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov tykajucich
sa Projektu podla § 38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU v uétovnych knihach podla §
15 ods. 1 zakona o Uctovnictve.

Preukazovanie vydavkov fakturami alebo inymi aétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty sa na vydavky uplatnené formou ZVV nevztahuje. V takom pripade Poskytovatel pri
vykone kontroly spinenia podmienok oprévnenosti vydavkov overuje najma dosiahnutie

bh

\



1. Poskytovatel zabezped| poskytnutie spolufinancovania zo $R SR Hlavnému cezhraniénému

2. Hlavny cezhraniény partner je povinny udriiavat Géet otvoreny a nesmie ho zrusif a3 do doby
finanéného ukonéenia realizacie aktivit Projektu.

3. Hlavny cezhranicny partner méze realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj zinych Uctoy
otvorenych Hlavnym cezhraniénym partnerom pri dodriani podmienok existencie uctu
Hlavného cezhrani¢ného partnera uréeného na prijem spolufinancovania z0SRSR a realizicie
aktivit Projektu Prostrednictvom rozpoétu. Hlavny cezhrani¢ny partner je povinny bezodkladne
pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu tychto uétoy.

1. Ak Hlavnému cezhraniénému partnerovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel

3. Den pripisania platby na Gcet Hlavného cezhraniéného partnera 5a povaiuje za deri cerpania
spolufinancovania zo §R SR, resp. jeho &asti.

4, Hlavny cezhrani¢ny partner je povinny bezodkladne previest prislichajiice prostriedky zo SR SR
na spolufinancovanie ostatnym partnerom projektu zo SR (ak existuju).

6. Ak Hlavny cezhranicny partner a/alebo Partner uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR,

prislusné Gctovne doklady vystavené Doda
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o spolufinancovani zo statneho rozpoctu Slovenskej republiky

contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro en, azaroven je zverejiovany

aj na webovom sidle Programu. Pripadné rozdiely z dévodu pouZitia réznych mien znasa Hlavny
cezhrani¢ny partner a/alebo Partner.

Clanok 7 ZMENA ZMLUVY

1

Zmluvu je mozné menit alebo doplfiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych
stran, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného
a oCislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Hlavny cezhrani¢ny partner je povinny oznamit Poskytovatelovi vietky zmeny a skuto&nosti,
ktoré maju vplyv alebo stvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek sposobom tejto
Zmluvy tykaju alebo mézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Hlavny cezhrani¢ny partner ¢o i len
pochybnost o dodrZiavani svojich zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a zavazkov Partnerov,
a to bezodkladne od ich vzniku.

Poskytovatel' je povinny bezodkladne oznamit na webovom sidle Programu vsetky zmeny
a skutocnosti, ktoré majl vplyv alebo stvisia s plnenim tejto Zmluvy, najmd zmenu sidla
Poskytovatela a pod.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikacnych a kontaktnych tdajov
Zmluvnych stran, ktora neméa za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Hlavného
cezhraniéného partnera a/alebo Partnera a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok
definovanych v Zmluve, v prisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP a programove;j
dokumentdcii, odstranenia chyb v pisani, poéitani a inych zrejmych nespravnosti; v tychto
pripadoch postacuje bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene udajov dorucené druhej
Zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade ak déjde k zmene Programu, Prirucky
programu alebo inej programovej a riadiacej dokumentacie a neddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel bezodkladne uverejni nové znenie tychto dokumentov na webovom sidle
Programu a oznami Hlavnému cezhraniénému partnerovi nové znenie zmenenych ustanoveni.
Za vyjadrenie sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma konkludentny
prejav vole Hlavného cezhraniéného partnera spocivajuci vo vykonani faktickych a/alebo
pravnych Ukonov, ktorymi pokratuje vzmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najma
0 pokracovanie v realizdcii aktivit Projektu, zasielanie Monitorovacich sprdv, prijatie
spolufinancovania zo SR SR od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatelom a Hlavnym cezhraniénym partnerom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.
Hlavny cezhranicny partner sahlasi s tym, ze Poskytovatel méze vykonat pravo jednostranne
zmenit Zmluvu o spolufinancovani zo SR SR prostrednictvom plo3nej zmeny. Zmluvu
o spolufinancovani zo SR SR méze Poskytovatel zmenit v celom rozsahu zmluvnych dojednani
obsiahnutych vo VZP, ktoré si rovnaké pre kazdého Hlavného cezhraniéného partnera. Tymto
spésobom realizuje Poskytovatel predovietkym zavedenie opatreni vyplyvajucich
zimplementacnej praxe, majtcich horizontilne uplatnenie, aktualizaéné zmeny v désledku
zmeny Prdvnych aktov EU alebo pravnych predpisov SR. Vtomto pripade sa zmluva
o spolufinancovani zo SR SR zmeni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom ukone
Poskytovatela, ktory sa oznacuje ako ,Zmena Zmluvy o spolufinancovani zo SR SR vykonana
prostrednictvom plosnej zmeny” s uvedenim prisluného datumu vykonania tohto pravneho
ukonu Poskytovatelom; pravny tkon zmeny Zmluvy o spolufinancovani zo SR SR vykonane;j
prostrednictvom plo3nej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto
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prostrednictvom plosnej Zmeny nesuhlasi, je opravneny odstipit od Zmluvy
0 spolufinancovani SR SR do 20 dni, odkedy sa dozvedel o0 zmene Zmluvy o spolufinancovani
SR SR vykonanej prostrednictvom plosnej zmeny.
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